FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD Wb

de acuerdo con el Reglamento (UE) No 453/2010 R\

(_ _9_t<> /2010) GWWM
RV-0071-CO-CONTRATIPO NY

Version: 1 Pagina 1 de 12
Fecha de revision: 18/09/2014 Fecha de impresion: 18/09/2014

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA.

1.1 Identificador del producto.

Nombre del producto: CONTRATIPO NY
Cddigo del producto: RV-0071-CO

1.2 Usos pertinentes identificados de la mezcla y usos desaconsejados.
COMPOSICION PERFUMISTICA

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad.

Empresa: Gran Velada S.L
Direccion: Poligono Barbalanca S/N
Poblacion: BORJA

Provincia: ZARAGOZA

Teléfono: 976-86-74-74

Fax:

E-mail: quimica@granvelada.com

1.4 Teléfono de emergencia: 976-86-74-74 (Solo disponible en horario de oficina)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS.

2.1 Clasificacién de la mezcla.
Segun la Directiva 1999/45/CE: Xi N

Posibilidad de sensibilizacion en contacto con la piel.

Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.
Segun el Reglamento (EU) No 1272/2008:

Aquatic Chronic 2 : Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Skin Sens. 1 : Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

2.2 Elementos de la etiqueta.

Etiquetado conforme al Reglamento (EU) No 1272/2008:

Pictogramas:

Palabra de advertencia:

Atencion
Frases H:

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Frases P:

P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
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P501 Eliminar el contenido/el recipiente en ...
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabon abundantes.
P333+P313 En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Contiene:

citral

Aldehido alfa-hexilcinamico

Citronelol

Geraniol

Hidroxicitronelal

Salicilato bencilo

alpha-Methyl-3,4-methylene-dioxyhydrocinnamic aldehyde (MMDHCA)
alfa-isometil ionona

pinano, derivado didehidrico

Dimetilciclohex-3-ene-1-carboxaldehido

Acetil cedreno
1-(1,2,3,4,5,6,7,8-octahidro-2,3,8,8-tetrametil-2-naftalenil)etanona (OTNE)
cis-3-Hexenyl salicylate

2-(4-terc-butilbencil)propionaldehido

Cumarina

Eugenol

(R)-p-menta-1,8-dieno

2.3 Otros peligros.
El producto puede presentar los siguientes riesgos adicionales:
No contiene sustancias incluidas en la lista de Sustancias de Alta Preocupacion (SVHC)

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES.

3.1 Mezclas.

Sustancias que representan un peligro para la salud o el medio ambiente de acuerdo con la Directiva 67/548/CEE de sustancias
peligrosas o el Reglamento (CE) No. 1272/2008, tienen asignado un limite de exposicién comunitario en el lugar de trabajo, estan
clasificadas como PBT/mPmB o incluidas en la Lista de Candidatos:

(*)Clasificacion | (*)Clasificacion
Identificadores Nombre Concentracion -Reglamento -Directiva
1272/2008 67/548/CEE
N. Indice: 605-019-
00-3
N. CAS: 5392-40-5 Skin Irrit. 2, Xi
[1] citral 1-25% H315 - Skin R43
N. CE: 226-394-6 Sens. 1, H317
N. registro: 01-
2119462829-23-XXXX
N. Indice:
N. CAS: 101-86-0 Aquatic Chronic Xi
Aldehido alfa-hexilcinamico 25-25% 2, H411 - Skin
N. CE: 202-983-3 Sens. 1, H317 | RA3R52/53
N. registro: N/D
N. Indice:
. o Eye Irrit. 2,

N. CAS: 106-22-9 H319 - Skin v

. Citronelol 1-25% Irrit. 2, H315 -
N. CE: 203-375-0 Skin Sens. 1, R43
N. registro: 01- H317
2119453995-23-XXXX
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N. Indice:
N. CAS: 107-75-5 Eye Irrit. 2, Xi
Hidroxicitronelal 25-20% H319 - Skin R43
N. CE: Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice:
N. CAS: 115-95-7
_ Skin Irrit. 2
- 0, ’
N. CE: 204-116-4 Acetato linalilo 0-20% H315
N. registro: 01-
2119454789-19-XXXX
N. Indice:
N. CAS: 118-58-1 Aquatic Chronic Xi
Salicilato bencilo 1-25% 2, H411 - Skin R43
N. CE: 204-262-9 Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice:
N. CAS: 1205-17-0 | 41pha-Methyl-3,4-methylene-dioxyhydrocinnamic 0 Aquatic Chronic Xi
aldehyde (MMDHCA) 2:5-25% | 2, H41L-SKin | a3 ps))s3
N. CE: Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice:
N. CAS: 127-51-5 Aquatic Chronic Xi
alfa-isometil ionona 1-25% 2, H411 - Skin R43
N. CE: Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice: Aquatic Acute
1, H400 -
N. CAS: 1330-16-1 Aquatic Chronic Xi
pinano, derivado didehidrico 1-25% 1, H410 - Asp.
N. CE: 215-533-6 Tox. 1, H304- | RA3R52/53
Skin Sens. 1,
N. registro: N/D H317
N. Indice:
N. CAS: 142-92-7 Aquatic Chronic
Acetato hexilo 0-25% 2, H411 - Flam.
N. CE: Lig. 3, H226
N. registro: N/D
N. Indice:
N. CAS: 1506-02-1 e Tox
1-(5,6,7,8-tetrahidro-3,5,5,6,8,8-hexametil-2- 025-25% | Acute 1 3400 B
N. CE: 216-133-4 naftil)etan-1-ona ) =70 ! ; R52/53
Aquatic Chronic
N. registro: 01- 1, H410
2119539433-40-XXXX
N. Indice:
Aquatic Chronic
N. CAS: 150-84-5 2, H411 - Eye
Acetato citronelilo 0-25% Irrit. 2, H319 -
N. CE: Skin Irrit. 2,
H315
N. registro: N/D




FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

(de acuerdo con el Reglamento (UE) No 453/2010)
RV-0071-CO-CONTRATIPO NY

Version: 1
Fecha de revision: 18/09/2014

Pagina 4 de 12

Fecha de impresion: 18/09/2014

N. Indice: Aquatic Chronic
N. CAS: 27939-60-2 e tye y
Dimetilciclohex-3-ene-1-carboxaldehido 1-25% Skin Irri
N. CE: in Irrit. _2, R43
H315 - Skin
N. registro: N/D sens. 1, H317
N. Indice: Aquatic Acute
1, H400 -
N. CAS: 28219-61-6 | 5 Ethyl-4-(2,2,3-trimethyl-3-cyclopenten-1-yl)-2- 0.25 - 2.5 % Aquatic Chronic
buten-1-ol 25-25% | 1,H410 - Eve R52/53
N. CE: Irrit. 2, H319 -
Skin Irrit. 2,
N. registro: N/D H315
N. Indice:
Aquatic Acute
N. CAS: 32388-55-9 1, H400 - Xi
Acetil cedreno 1-25% Aquatic Chronic
N. CE: 251-020-3 1, H410 - Skin | R43 R32/33
Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice:
N. CAS: 54464-57-2 | 1.(1,2,3,4,5,6,7,8-0ctahidro-2,3,8,8-tetrametil-2- Aquatic Chronic Xi
naftalenil)etanona (OTNE) 2:5-25% | 2, HALL-SKin | p a3 po)s3
N. CE: Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice:
N. CAS: 65113-99-7 Adate o e \
. a,B,2,2,3-pentametilciclopent-3-eno-1-butanol 25-25% Aque;tic Chronic R51/53
N. CE: 265-453-0
1, H410
N. registro: N/D
N. Indice:
Aquatic Acute
N. CAS: 65405-77-8 1, H400 - Xi N
cis-3-Hexenyl salicylate 25-25% Aquatic Chronic R43 R51/53
N. CE: 1, H410 - Skin
Sens. 1, H317
N. registro: N/D
N. Indice: Acute Tox. 4,
H302 - Aquatic
N. CAS: 80-54-6 Chronic 2,
N. CE: 201-289-8 2-(4-terc-butilbencil)propionaldehido 25-10% H‘I}-|1316_1 I?espkri.nz, R43 é'sz /53
Irrit. 2, H315 -
N. registro: 01- Skin Sens. 1,
2119485965-18-XXXX H317
N. Indice:
Acute Tox. 4,
N. CAS: 91-64-5 H302 - Skin Xi
Cumarina 1-25% Sens. 1, H317 - R43
N. CE: 202-086-7 STOT RE 2,
H373
N. registro: N/D

(*) El texto completo de las frases R y H se detalla en el apartado 16 de esta Ficha de Seguridad.
[1] Sustancia a la que se aplica un limite comunitario de exposicion en €l lugar de trabajo (ver epigrafe 8.1).

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS.

4.1 Descripcion de los primeros auxilios.
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En los casos de duda, o cuando persistan los sintomas de malestar, solicitar atencion médica. No administrar nunca nada por via
oral a personas que se encuentre inconscientes.

Inhalacidn.
Situar al accidentado al aire libre, mantenerle caliente y en reposo, si la respiracion es irregular o se detiene, practicar respiracién
artificial. No administrar nada por la boca. Si esta inconsciente, ponerle en una posicion adecuada y buscar ayuda médica.

Contacto con los ojos.
En caso de llevar lentes de contacto, quitarlas. Lavar abundantemente los ojos con agua limpia y fresca durante, por lo menos, 10
minutos, tirando hacia arriba de los parpados y buscar asistencia médica.

Contacto con la piel.
Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel vigorosamente con agua y jabén o un limpiador de piel adecuado. NUNCA utilizar
disolventes o diluyentes.

Ingestion.
Si accidentalmente se ha ingerido, buscar inmediatamente atencién médica. Mantenerle en reposo. NUNCA provocar el vomito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados.

Producto Irritante, el contacto repetido o prolongado con la piel o las mucosas puede causar enrojecimiento, ampollas o
dermatitis, la inhalacién de niebla de pulverizacién o particulas en suspensién puede causar irritacion de las vias respiratorias,
algunos de los sintomas pueden no ser inmediatos. Pueden producirse reacciones alérgicas.No se conocen efectos agudos o
retardados derivados de la exposicion al producto.

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente.
En los casos de duda, o cuando persistan los sintomas de malestar, solicitar atencién médica. No administrar nunca nada por via
oral a personas que se encuentre inconscientes.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS.

5.1 Medios de extincion.

Medios de extincion recomendados.

Polvo extintor o CO,. En caso de incendios mas graves también espuma resistente al alcohol y agua pulverizada. No usar para la
extincion chorro directo de agua.

5.2 Peligros especificos derivados de la mezcla.

Riesgos especiales.

El fuego puede producir un espeso humo negro. Como consecuencia de la descomposicién térmica, pueden formarse productos
peligrosos: monoxido de carbono, didxido de carbono. La exposicion a los productos de combustion o descomposicion puede ser
perjudicial para la salud.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios.

Refrigerar con agua los tanques, cisternas o recipientes préximos a la fuente de calor o fuego. Tener en cuenta la direccion del
viento. Evitar que los productos utilizados en la lucha contra incendio, pasen a desagiies, alcantarillas o cursos de agua.

Equipo de proteccion contra incendios.

Segun la magnitud del incendio, puede ser necesario el uso de trajes de proteccién contra el calor, equipo respiratorio auténomo,
guantes, gafas protectoras o mascaras faciales y botas.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.
Para control de exposicién y medidas de proteccién individual, ver epigrafe 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente.

Producto Peligroso para el medio ambiente, en caso de producirse grandes vertidos o si el producto contamina lagos, rios o
alcantarillas, informar a las autoridades competentes, segln la legislacién local.Evitar la contaminacién de desaglies, aguas
superficiales o subterraneas, asi como del suelo.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza.
Recoger el vertido con materiales absorbentes no combustibles (tierra, arena, vermiculita, tierra de diatomeas...). Verter el
producto y el absorbente en un contenedor adecuado. La zona contaminada debe limpiarse inmediatamente con un
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descontaminante adecuado. Echar el descontaminante a los restos y dejarlo durante varios dias hasta que no se produzca
reaccion, en un envase sin cerrar.

6.4 Referencia a otras secciones.
Para control de exposicién y medidas de proteccién individual, ver epigrafe 8.
Para la eliminacion de los residuos, seguir las recomendaciones del epigrafe 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura.

Los vapores son mas pesados que el aire y pueden extenderse por el suelo. Pueden formar mezclas explosivas con el aire. Evitar
la creacion de concentraciones del vapor en el aire, inflamables o explosivas; evitar concentraciones del vapor superiores a los
limites de exposicion durante el trabajo. El producto sélo debe utilizarse en zonas en las cuales se hayan eliminado toda llama
desprotegida y otros puntos de ignicion. El equipo eléctrico ha de estar protegido segln las normas adecuadas.

El producto puede cargarse electrostaticamente: utilizar siempre tomas de tierra cuando se trasvase el producto. Los operarios
deben llevar calzado y ropa antiestaticos, y los suelos deben ser conductores.

Mantener el envase bien cerrado, aislado de fuentes de calor, chispas y fuego. No se emplearan herramientas que puedan
producir chispas.

Evitar que el producto entre en contacto con la piel y ojos. Evitar la inhalacion de vapor y las nieblas que se producen durante el
pulverizado.Para la proteccion personal, ver epigrafe 8. No emplear nunca presion para vaciar los envases, no son recipientes
resistentes a la presion.

En la zona de aplicacion debe estar prohibido fumar, comer y beber.

Cumplir con la legislacion sobre seguridad e higiene en el trabajo.

Conservar el producto en envases de un material idéntico al original.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades.

Almacenar segln la legislacion local. Observar las indicaciones de la etiqueta. Almacenar los envases entre 5 y 35 °C, en un lugar
seco y bien ventilado, lejos de fuentes de calor y de la luz solar directa. Mantener lejos de puntos de ignicién. Mantener lejos de
agentes oxidantes y de materiales fuertemente acidos o alcalinos. No fumar. Evitar la entrada a personas no autorizadas. Una vez
abiertos los envases, han de volverse a cerrar cuidadosamente y colocarlos verticalmente para evitar derrames.

7.3 Usos especificos finales.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL.

8.1 Parametros de control.

Limite de exposicion durante el trabajo para:

Nombre N. CAS Pais Valor limite ppm mg/m?
. N Ocho horas 5
citral 5392-40-5 Espaifa [1]
Corto plazo

[1] Segun la lista de Valores Limite Ambientales de Exposicion Profesional adoptados por el Instituto Nacional de Seguridad e
Higiene en el Trabajo (INSHT) para el afio 2012,

8.2 Controles de la exposicion.

Medidas de orden técnico:

Proveer una ventilacién adecuada, lo cual puede conseguirse mediante una buena extraccién-ventilacién local y un buen sistema
general de extraccion.

Proteccién respiratoria:

Si se cumplen las medidas técnicas recomendadas no es necesario ninglin equipo de proteccién individual.

Proteccion de las manos:
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EPI: Guantes de proteccién contra productos quimicos
Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria III.
Normas CEN: EN 374-1, En 374-2, EN 374-3, EN 420

Mantenimiento: Se guardaran en un lugar seco, alejados de posibles fuentes de calor, y se evitara la exposicién a los rayos
solares en la medida de lo posible. No se realizaran sobre los guantes modificaciones que puedan alterar su resistencia ni se
aplicaran pinturas, disolventes o adhesivos.

Observaciones: Los guantes deben ser de la talla correcta, y ajustarse a la mano sin quedar demasiado holgados ni demasiado
apretados. Se deberan utilizar siempre con las manos limpias y secas.

Las cremas protectoras pueden ayudar a proteger las zonas de la piel expuestas, dichas cremas no deben aplicarse NUNCA una
vez que la exposicion se haya producido.

Proteccion de los ojos:

EPI: Gafas de proteccion con montura integral

Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria II. Protector de ojos de montura
integral para la proteccion contra polvo, humos, nieblas y vapores.
Normas CEN: EN 165, EN 166, EN 167, EN 168

Mantenimiento: La visibilidad a través de los oculares debe ser éptima para lo cual estos elementos se deben limpiar a diario,
los protectores deben desinfectarse periédicamente siguiendo las instrucciones del fabricante.

Observaciones: Indicadores de deterioro pueden ser: coloracion amarilla de los oculares, arafiazos superficiales en los oculares,
rasgaduras, etc.

Proteccion de la piel:

EPI: Calzado de trabajo
Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria II.
Normas CEN: EN ISO 13287, EN 20347

Mantenimiento: Estos articulos se adaptan a la forma del pie del primer usuario. Por este motivo, al igual que por cuestiones de
higiene, debe evitarse su reutilizacion por otra persona.

Observaciones: El calzado de trabajo para uso profesional es el que incorpora elementos de proteccion destinados a proteger al
usuario de las lesiones que pudieran provocar los accidentes, se debe revisar los trabajor para los cuales es apto este calzado.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas.
Aspecto:Liquido aceitoso

Olor:Floral, Acuoso, Citrico

Umbral olfativo:N.D./N.A.

pH:N.D./N.A.

Punto de Fusion:N.D./N.A.

Punto/intervalo de ebullicion: N.D./N.A.

Punto de inflamacion: >62 °C

Velocidad de evaporacion: N.D./N.A.
Inflamabilidad (sdlido, gas): N.D./N.A.

Limite inferior de explosién: N.D./N.A.

Limite superior de explosion: N.D./N.A.

Presion de vapor: N.D./N.A.

Densidad de vapor:N.D./N.A.

Densidad relativa:0.970 - 0,990 g/cm®
Solubilidad:Buena en alcohol

Liposolubilidad: N.D./N.A.

Hidrosolubilidad: N.D./N.A.

Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): N.D./N.A.
Temperatura de autoinflamacion: N.D./N.A.



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

(de acuerdo con el Reglamento (UE) No 453/2010) QD /l/eea dz y
RV-0071-CO-CONTRATIPO NY GS’W

Version: 1 Pagina 8 de 12
Fecha de revision: 18/09/2014 Fecha de impresion: 18/09/2014

Temperatura de descomposicién: N.D./N.A.

Viscosidad: N.D./N.A.

Propiedades explosivas: N.D./N.A.

Propiedades comburentes: N.D./N.A.

N.D./N.A.= No Disponible/No Aplicable debido a la naturaleza del producto.

9.2. Informacion adicional.
Contenido de COV (p/p): N.D.Color: Amarillo

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.

10.1 Reactividad.
El producto no presenta peligros debido a su reactividad.

10.2 Estabilidad quimica.
Estable bajo las condiciones de manipulacién y almacenamiento recomendadas (ver epigrafe 7).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas.
El producto no presenta posibilidad de reacciones peligrosas.

10.4 Condiciones que deben evitarse.
Evitar temperaturas cercanas al punto de inflamacion, no calentar contenedores cerrados.
Evitar la luz solar directa y el calentamiento, puede producirse riesgo de inflamacion.

10.5 Materiales incompatibles.
Mantener alejado de agentes oxidantes y de materiales fuertemente alcalinos o acidos, a fin de evitar reacciones exotérmicas.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos.
En caso de incendio se pueden generar productos de descomposicién peligrosos, tales como monéxido y diéxido de carbono,
humos y éxidos de nitrégeno.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA.

11.1 Informacion sobre los efectos toxicoldgicos.

El contacto repetido o prolongado con el producto, puede causar la eliminacion de la grasa de la piel, dando lugar a una
dermatitis de contacto no alérgica y a que se absorba el producto a través de la piel.

Las salpicaduras en los ojos pueden causar irritacién y dafios reversibles.

No se dispone de informacion relativa a la toxicidad de las sustancias presentes.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA.

12.1 Toxicidad.
No se dispone de informacion relativa a la Ecotoxicidad de las sustancias presentes.

12.2 Persistencia y degradabilidad.
No existe informacion disponible sobre la persistencia y degradabilidad del producto.

12.3 Potencial de Bioacumulacion.
Informacion sobre la bioacumulacion de las sustancias presentes.

Bioacumulacion

Nombre =
Log Pow BCF NOECs Nivel
Citronelol
4,04 Alto
N. CAS: 106-22-9 N. CE: 203-375-0
Acetato linalilo 3,93 Moderado
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N. CAS: 115-95-7 N. CE: 204-116-4
Acetato hexilo

2,83 Bajo
N. CAS: 142-92-7 N. CE:
(R)-p-menta-1,8-dieno

4,83 Alto

N. CAS: 5989-27-5 N. CE: 227-813-5

12.4 Movilidad en el suelo.

No existe informacion disponible sobre la movilidad en el suelo.

No se debe permitir que el producto pase a las alcantarillas o a cursos de agua.
Evitar la penetracion en el terreno.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB.
No existe informacion disponible sobre la valoracion PBT y mPmB del producto.

12.6 Otros efectos adversos.
No existe informacién disponible sobre otros efectos adversos para el medio ambiente.

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos.

No se permite su vertido en alcantarillas o cursos de agua. Los residuos y envases vacios deben manipularse y eliminarse de
acuerdo con las legislaciones local/nacional vigentes.

Seguir las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE respecto a la gestion de residuos.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE.

Transportar siguiendo las normas ADR/TPC para el transporte por carretera, las RID por ferrocarril, las IMDG por mar y las
ICAOQ/IATA para transporte aéreo.

Tierra: Transporte por carretera: ADR, Transporte por ferrocarril: RID.

Documentacién de transporte: Carta de porte e Instrucciones escritas.

Mar: Transporte por barco: IMDG.

Documentacion de transporte: Conocimiento de embarque.

Aire: Transporte en avién: IATA/ICAO.

Documento de transporte: Conocimiento aéreo.

14.1 Namero ONU.

NO UN: UN3082

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas.
Descripcién:

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte.
Clase(s):

14.4 Grupo de embalaje.
Grupo de embalaje:

14.5 Peligros para el medio ambiente.
Contaminante marino: No

Peligroso para el medio ambiente
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14.6 Precauciones particulares para los usuarios.
Etiquetas:

Numero de peligro:
ADR cantidad limitada:

Transporte por barco, FEm - Fichas de emergencia (F — Incendio, S — Derrames):
Actuar segun el punto 6.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio Marpol 73/78 y del Codigo IBC.
El producto no esta afectado por el transporte a granel en buques.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA.

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la mezcla.

El producto no esta afectado por el Reglamento (CE) n° 1005/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre
de 2009, sobre las sustancias que agotan la capa de ozono.

Consultar el anexo I de la Directiva 96/82/CE del Consejo relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en
los que intervengan sustancias peligrosas y el Reglamento (CE) No 689/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de
junio de 2008, relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos y sus posteriores actualizaciones.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica.
No se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica del producto.

SECCION 16: OTRA INFORMACION.

Texto completo de las frases R que aparecen en el epigrafe 3:

R43 Posibilidad de sensibilizacion en contacto con la piel.

R51/53 Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente
acuatico.

R52/53 Nocivo para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente
acuatico.

Texto completo de las frases H que aparecen en el epigrafe 3:

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracién en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H361 Se sospecha que perjudica la fertilidad o dana al feto.

H373 Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Se aconseja realizar formacion basica con respecto a seguridad e higiene laboral para realizar una correcta manipulacion del
producto.

Etiquetado conforme a la Directiva 1999/45/CE:

Simbolos:
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X 4

Irritante

Frases R:
R43
R51/53
acuatico.

Frases S:
S24

S37

S57

S59

S60

S61
seguridad.

Contiene:
citral

Peligroso para el medio
ambiente

Posibilidad de sensibilizacion en contacto con la piel.
Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente

Evitese el contacto con la piel.

Usense guantes adecuados.

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente.
Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién sobre su recuperacién/reciclado.
Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos.

Evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la ficha de datos de

Aldehido alfa-hexilcinamico

Citronelol

Hidroxicitronelal
Salicilato bencilo

alpha-Methyl-3,4-methylene-dioxyhydrocinnamic aldehyde (MMDHCA)

alfa-isometil ionona

pinano, derivado didehidrico
Dimetilciclohex-3-ene-1-carboxaldehido

Acetil cedreno

1-(1,2,3,4,5,6,7,8-octahidro-2,3,8,8-tetrametil-2-naftalenil)etanona (OTNE)
cis-3-Hexenyl salicylate
2-(4-terc-butilbencil)propionaldehido

Cumarina
Eugenol

(R)-p-menta-1,8-dieno

Informacion sobre el Inventario TSCA (Toxic Substances Control Act) USA:

N. CAS Nombre Estado
5392-40-5 citral
101-86-0 Aldehido alfa-hexilcinamico
106-22-9 Citronelol
107-75-5 Hidroxicitronelal
115-95-7 Acetato linalilo
118-58-1 Salicilato bencilo
1205-17-0 alpha-Methyl-3,4-methylene-dioxyhydrocinnamic aldehyde (MMDHCA)
127-51-5 alfa-isometil ionona
1330-16-1 pinano, derivado didehidrico
142-92-7 Acetato hexilo
1506-02-1 1-(5,6,7,8-tetrahidro-3,5,5,6,8,8-hexametil-2-naftil)etan-1-ona
150-84-5 Acetato citronelilo
27939-60-2 Dimetilciclohex-3-ene-1-carboxaldehido
28219-61-6 2-Ethyl-4-(2,2,3-trimethyl-3-cyclopenten-1-yl)-2-buten-1-ol
32388-55-9 Acetil cedreno
54464-57-2 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-octahidro-2,3,8,8-tetrametil-2-naftalenil)etanona (OTNE)
65113-99-7 a,B,2,2,3-pentametilciclopent-3-eno-1-butanol
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65405-77-8 cis-3-Hexenyl salicylate
80-54-6 2-(4-terc-butilbencil)propionaldehido
91-64-5 Cumarina

La informacion facilitada en esta ficha de Datos de Seguridad ha sido redactada de acuerdo con el REGLAMENTO (UE) No
453/2010 DE LA COMISION de 20 de mayo de 2010 por el que se modifica el Reglamento (CE) n°® 1907/2006 DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO de 18 de diciembre de 2006 relativo al registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccién de las
sustancias y preparados quimicos (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se
modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n° 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n°® 1488/94 de la
Comision asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comision.

La informacion de esta Ficha de Datos de Seguridad del Producto esta basada en los conocimientos actuales y en las leyes
vigentes de la CE y nacionales, en cuanto que las condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro
conocimiento y control. El producto no debe utilizarse para fines distintos a aquellos que se especifican, sin tener primero
una instruccion por escrito, de su manejo. Es siempre responsabilidad del usuario tomar las medidas oportunas con el fin
de cumplir con las exigencias establecidas en las leaislaciones.




